4\1

i!"Mkuente (Ragione sociale, citta, stata)
Expiditeur (nom, adressa,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer Coe transport est soumis, nonobstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clausa contrat de transport

mungen des Ubereinkemmens iber den intemational de marchandises
Beférderungsverirag im Internationalen par)route (GMR]) Straftenglievarkehrs (CMR)

F-78410

AUBERGENVILLE

2 Destinatario (Ragione scciale, cilta, stato)
Dastinatare {nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS
SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX

1 6 Trasportatore {Raglcne sociale, citta, stalo)
Transporteur (nom,adrasse.pays)

3 Luego pravisto per la consegna delfa merca
Ligu prévu pour la fivrasion de la marchandise

1 7 Trasporiatorf successivafi (Raglone sogiale, cilld, stato)
Transpertsurs sucessifs {nom,adresse,pays)

OrtiLiau

1IDEM

Land/Pays

4 Luagae o dala della presa in carico della merce
Lisu et date de Ja prise en charge da la marchandise

Waberer’s

OrtiLieu MODUGNO
Land/Pays ITALY 1 8 Riserve e osservazionl del frasporiatore
[ T

pawrn/Date 31.03.2023

Réserves el obsarvations daes transporieurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden

&
'| 1292444-7292445.72
7282495-72924586

5 Documenti allegat

Decuments annexésDELIVERY NOTE: 4048806-4048807-
048808-4048809-4048810-

SéZﬁZﬂZﬂJZBZAAZJle&s_

924460\ 292447-7292448-7292494-

pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

1

L5-Contrassegrteiumer

7 Numero dei colll

D § Imballaggio 9 10 xc, cistatistica | 11 Posolordo kg, 12 volume ma
escrzione merce _ No. statistique Poids brutkg Cubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d'emballage
Nature de la marchandis
Clutches '
302054315R pallet 48 pes
302058758R pallet 2pz -
TMS DC4 :
320109565R Cardoborad transmission 2pes
320102290R Cardoborad transmission 2 pes
320109767R Cardoborad transmission 1pz 3,500kg
TMS DWO5
320108071R Cardoborad transmission 1 pes
320106244R Cardoborad transmission 1pes
320106643R Cardoborad fransmission 1 pcs
320107649R Cardoberad transmission 5pes
320100743R Cardoborad transmission 1pes
320109256R Cardoborad transmission 1pes
320109538R Cardoborad transmission 6 pcs
320103469R Cardoborad transmission 1pes .
320105152R Cardohorad transmission 2 pcs i
63201 00743R Cardehorad transmission 2 pcs
320103469R Cardeborad transmission 3 pes
UN-Nr. Klagse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No, Classe Chiffra Letire (ADR}
1 3 Istruzieni del mittante 1 9 2urzahlen vom: Sﬁi:ggﬁ;m ‘ﬁ'}ﬁ'ggﬂ E? B?Sﬁgta;ra
Instructions de 'expediteur  formalitds st autres) A payer par:
;ar::c{d“a transport
P094213607 ggﬁg;g"ngw .
Zelschensumme
Solde
Zuschidige
Suppléments
Nebengebihren
Frais aceassolres
Sonsiiges
Divars + !
Zu zahlende Gesamt-
su!-nmel‘l.'otalﬁ ayar

1 4 Rlckerstattung / Remboursement

1 5 Frachlzahlungsanweisungf Preseription d*affranchissement

2 0 Canvenzionl particalari  Conventions parficulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasperto a carico destinaterio/ Nop Franco ; FCA

21 compiato a /Etabite & MOQUGNO emile 31.03.2023

24 Morce ricavuta Data

ﬂ h

Réception des marchandises Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIAD C]C
1-70026 MODUGNO - BARI

{Firma e limbro de! mlttenta)
Signature et timbra da | (Signature et timbra da L"éxpaditaur)

MINI 4

23 WCE001

Firma e timbro del trasportatore)
{Signature ot timbre du transporteur)

am
%'\ P
(Firma a timbro del dastinatario)
(Signature et timbre du destinataire)

25 Angaben zur Emitlung der Entfemung mit Grenzliberglingen

| Palatien-Absender — Expéditeur des palsttes

Paletten ~ Empfanger ~ Destinatalre des paleties
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" cliente Destinadione  Tresportatose Targe
Renauft Flins waberar's IWCE—&B‘E

Carfee Matzdsle B Call} Preporysiane Srmifuantum Caricamanzo

230000001902
Trasmissbane = doppiz 2 /
fririone B marcs
25040007224006
Ggzar DET transmissicn 2
HRGY RAS
2506003415002
Trazmistione s doppis 1
fizione Bmzree
2310800361086
Fransm. Systam Rek K9 1
BFRZIC
[ 25tea01411-001
Traemizdhone = doppis 1
jiizicne G mama
O ’ 25TE002402-001
“razmissione 5 doppiz 1
frizionis & mares
2510002404008
TFran=mission System RSA T
HRIZR3S
2316802304010
Tranzm. System RS54 2
HSHYHRIZ 1A
2515502@9936?.
Tirapitfion 1
RIS HJEZIA

Z2318002406-007
“Hrensemizsion Systam RSA 2 +@
HRIFHIR A

gsfemzéuuaa
Trarismmission System RSA 1
HRIZHIZ21A

ZNe0022004012
@ 7 Gear DCT Transmission 3
HIHLRIX

O 25100415006

3
2310002415008 l/
. % “Traneission SystemASA | 3 _\.@ \/

HRI3BFEFRZZTA
Tt | Pregeraive i Coricytn /
I /AT L 7ANAY, 02

AN A 7 ; |
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